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POLSKI

Ostrzezenia ogdlne

« Prosimy 0 uwazne przeczytanie instrukcji
przed przystapieniem do instalacji i wykona-
niem czynno$ci wskazanych przez producenta.
« Instalacja, programowanie, uzytkowanie
i konserwacja produktu musza by¢ wykony-
wane wyfacznie przez wykwalifikowany lub
odpowiednio przeszkolony personel technicz-
ny, zgodnie z obowigzujacymi przepisami,
wigcznie z normami bezpieczenstwa.

« Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
Zwigzanej z czyszczeniem lub konserwacia,
nalezy odfgczy¢ zasilanie od urzadzenia.

« Urzadzenie musi by¢ przeznaczone wytacz-
nie do uzytkowania do celdw, dla jakich zosta-
fo stworzone.

« Producent nie jest odpowiedzialny za ewen-
tualne szkody spowodowane nieprawidtowym,
btednym lub nierozsadnym uzytkowaniem
urzadzenia.

Opis urzadzenia Agata V - Agata VC
9]

Panel wewnetrzny domofonowy, wideo.
Kostka potaczeniowa M1

B Wejscie linii magistrali

+ [\ _ | Wywotanie drzwi wejsciowych

Rezystancja zamykania (CL.RES)
12| Przetgcznik master/slave (M/S)
Opis Agata VCB M

Panel wewngtrzny domofonowy wideo, interko-
mowy.

Kostka potaczeniowa M1
B Wejscie linii magistrali
i Q _ | Wywotanie drzwi wejsciowych
AL Wejscie alarmu

Rezystancja zamykania (CL.RES)
I Przetacznik master/slave (M/S)

Dane techniczne

AgataV - VC

Typ Agata VCB
Zasilanie z magistrali (VDC) 15+20
Maks pobdr pradu (mA) 175
Pobdr pradu w trybie stand-by

<1
(mA)
Pobdr pradu pojedynczej diody 1
(mA)
Tf,'mperatura przechowywania 252 170
(°0)
Temperatura robocza (°C) +5 + +40
Stopien ochrony IP IP 30
Standard video PAL/NTSC
Kolorowy ekran LCD TFT (cale) 3,5

Instalacja

« Nacisng¢ plastikowy przycisk Il i odfaczy¢
urzadzenie od metalowego wspornika, przesu-
wajac je po nim.

« Przymocowac podstawe do wbudowywanej
okragtej skrzynki @ 60mm B, do skrzynki pro-
stokgtnej 503 I, do skrzynki prostokatnej
506E ., lub do whudowywanej skrzynki Ophe-
ra (PHI), przy uzyciu $rub dotaczonych do zesta-
wu i zgodnie ze wskazaniem TOP.

« Nie dokreca¢ zbyt mocno $rub.

« W celu zapewnienia wigkszej stabilnosci pod-
stawy zaleca sig stosowa¢ dotgczone do zesta-
wu $ruby i kotki.

« Skrzynke nalezy zainstalowac na wysokosci
odpowiedniej dla uzytkownika.

« Po wykonaniu pofgczen, przymocowac termi-
FB00851M4C 11/2019

nal wideo do metalowego wspornika .

« Aby odczepi¢ urzadzenie od metalowego
wspornika, nalezy nacisnac plastikowy zaczep i
uniesé terminal B

Ograniczenia instalacji [

Jednoczesne wigczenie 4 monitoréw jest moz-
liwe tylko w instalacjach Jedno/Dwurodzinych z
DVC+VA/01.

Konfiguracja melodii dzwonka (B

= Kolejno wykona¢ wszystkie fazy progra-
mowania opisane nizej:

1-Wejscie do programowania.

Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk L\ przez 3
sekundy. Krotki sygnat dzwigkowy i migajaca
DIODA potwierdzajg wejscie do programowania
(A}

2-Programowanie melodii dzwonka pr-
zypisanej do wywolywania z panelu
wejsciowego.

Aby wystucha¢ dostepnych melodii dzwonkéw
nacisna¢ przycisk ¢ El.

Aby wybra¢ melodie dzwonka i wyj$¢ z progra-
mowania, nalezy nacisnaé przycisk A .

Aby wybra¢ melodie dzwonka i kontynuowaé
programowanie nacisna¢ przycisk (D}

3- Programowanie melodii dzwonka przypi-
sanej do wywotywania z drzwi wejsciowych.
Aby wystuchaé w.kolejnos’ci melodii dzwonkéw
nacisnac przycisk « I&.

Aby wybra¢ melodig dzwonka i wyjs¢ z progra-
mowania, nalezy nacisnaé przycisk A\ &.

Aby wybra¢ melodie dzwonka i kontynuowaé
programowanie nacisngc przycisk G

4-  Programowanie liczby dzwonkéw
wywotania.

Nacisna¢ przycisk . tyle razy, ile dzwonkow za-
mierza sie ustawic (od 1 do 6 dzwonkow) .
Po uptynigciu 3 sekund od ostatniego nacisn-
iecia przycisku, zostanie powtdrzone wywotanie
dla wybranej liczby dzwonkdw.

Aby wyj$¢ z programowania nacisnaé przycisk

= W celu zaprogramowania potgczenia,
nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentacja paneli
wejsciowych.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrek-
tywami odniesienia.

Usuwanie Nie porzuca¢ opakowania lub wy-
korzystanego urzadzenia w $rodowisku lecz
likwidowac je zgodnie z regulacjami prawnymi
obowigzujgeymi w kraju, w ktorym produkt
jest uzytkowany. Elementy nadajace sig do
przetworzenia i ponownego wykorzystania po-
siadaja symbol oraz znak materiatu.

DANE | INFORMACJE ZAWARTE W NINIEJ-
SZEJ INSTRUKCJI MOGA ULEGAC ZMIANOM
W DOWOLNYM MOMENCIE, BEZ KONIECZ-
NOSCI WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA.
WSZYSTKIE WYMIARY SA PODANE W MILI-
METRACH, Z WYJATKIEM INACZEJ 0ZNACZO-
NYCH.

MAGYAR

Altalanos figyelmeztetések

« Olvassa el figyelmesen az utasitdsokat a fel-
szerelés megkezdése el6tt, a gyarto altal elgirt
maddon végezze el a miiveleteket.

o A termék felszerelését, programozasat,
lizembe helyezését és karbantartasat kizaro-
lag képzett és megfelelden betanitott miiszaki
szakember végezze, a hatalyos torvények értel-
meben, beleértve a balesetvédelmi elGirasokat.
« Barmilyen karbantartasi vagy tisztitasi m-
velet el6tt dramtalanitsa a készliléket.

« A késziiléket kizardlag a tervezett rendelte-
tésének megfeleléen szabad hasznalni.

« A gyartd nem vallal feleldsséget a nem ren-
deltetésszer(, hibas és ésszer(itlen hasznalat-
bol eredd esetleges karokért.

Az Agata V - Agata VC Bl késziilék
leirasa
Video-kaputelefon bels6 ledgazas
Sorkapocs M1

B BUSZ vonal bemenete

+ [\ _ | LépcsBhézi hivas

EH zarasi ellenallds (CL.RES)
B Master/slave valaszto (M/S)
Az Agata VCB késziilék leirasa I

Interkom video-kaputelefon belsd ledgazas
Sorkapocs M1

B BUSZ vonal bemenete

VAR Lépcs6hazi hivas

AL Riasztds bemenet

K zarési ellenallds (CL.RES)
B Master/slave valaszto (M/S)

Miiszaki adatok

Tipus AgataV - VC
Agata VCB
Tapfesziiltség BUSZ-rdl (VDC) 15+ 20
Max. aramfelvétel (mA) 175
Felvett dram stand-by modban
(mA) <1
Egy LED felvett arama (mA) 1
Tarolasi hémérséklet (°C) -25+ +70
Mikodési hdmérséklet (°C) +5 + +40
Erintésvédelmi osztaly IP 30
Standard vided PAL/NTSC
LCD TFT kijelz6 (hivelyk) 35

Felszerelés

« Nyomja meg a mianyag gombot Kl és
csUsztassa végig a készlléket a fém tarton és
akassza le.

« Régzitse a tartdt a kerek siillyesztett dobozhoz
0 60 mm B, az 503 négyszogletes dobozhoz Bl
B, az 506E négyszogletes dobozhoz B, vagy
az Ophera (PHI) stillyesztett dobozhoz a tartozék
csavarokkal, a TOP jelzés figyelembe vételével.

« Ne hlizza meg tul er6sen a csavarokat.

« A tart6 jobb rogzitéséhez haszndlja a tartozék
csavarokat és diibeleket.

« A dobozt a felhasznalé igényeinek megfelelé
magassagban kell felszerelni.

« Végezze el a bekotéseket és erdsitse a vided-
terminalt a fém tartéra .

« A késziilék levételéhez a fém tartordl nyomja
meg a mlanyag kapcsot és emelje fel a termi-

nalt B.

A berendezés korlatozasai [H

A 4 monitor egyideji bekapcsoldsa csak a
DVC+VA/01 késziilékkel felszerelt egy/kétlaka-
sos rendszereknél lehetséges.

Csengdhangok konfiguralasa [

= \/égezze el egymas utan az itt leirt 6sszes
programozasi fazist:

1 - Belépés a programozasha

Nyomja meg és tratsa nyomva a £\ gombot 3
masodpercig. Egy rovid hangjelzés és a LED vil-
logésa jelzi, hogy belépett a programozasba Y.
2 - A kiiltéri egységrol érkezo hivashoz tar-
tozd csengdhang beprogramozasa

A csengbhangok egymds utani meghallga-
tasahoz nyomja meg a ¢ B gombot.

A csengbhang kivdlasztasahoz és a progra-
mozashl vald kilépéshez nyomja mega A
gombot.

A csengbhang kivdlasztasahoz és a progra-
mozas folytatdsahoz nyomja meg a D]
gombot.

3 - A lépcs6hazbol érkezé hivashoz tartozd
csengéhang beprogramozasa

A cseng6hangok egyn:és utdni meghallga-
tasahoz nyomja meg az e B gombot.

A csengbhang kivdlasztasahoz és a progra-
mozéshdl vald kilépéshez nyomja meg az A &
gombot .

A csengbhang kivdlasztasahoz és a progra-
mozas folytatdsahoz nyomja meg a
gombot.

4 - A hivasi kicsengések szamanak bepro-
gramozasa

Annyiszor nyomja meg a . gombot, ahany ki-
csengést kivan beprogramozni (1-61 6-ig) .
Az utols6 gombnyomastol szamitott 3 mésod-
perc utan a kivalasztott hivas megszolal a beall-
itott kicsengés-szammal.

A programozashdl valé kilépéshez nyomja meg
az A Il gombot.

= A hivas beprogramozasahoz lasd a kiilt-
éri egységek dokumentaciojat.

A termék megfelel a vonatkozd érvényes
iranyelveknek.

Szétszerelés és semlegesités A csomago-
|6anyag és élettartama végen a késziilék ne
ker(iljon a kérnyezetbe, hanem a célorszagban
hatélyos el6irasok szerint kerliljon selejtezés-
re. Az Ujrahasznositasi céli szelektiv hulla-
dékgytijtésre alkalmas alkatrészeken fel van
tlintetve az anyag szimbdluma és betdijele.

A JELEN KEZIKONYVBEN TALALHATO ADA-
TOKAT ES INFORMACIOKAT BARMIKOR ES
ELGZETES FIGYELMEZTETES NELKUL MO-
DOSITHATJUK. A MERETEK MILLIMETERBEN
VANNAK MEGADVA, KIVEVE HA MASKENT
VAN JELOLVE.

HRVATSKI

Opca upozorenja
« Prije nego Sto zapocnete instalaciju, pazljivo
procitajte upute i obavite radnje prema uputa-
ma proizvodaca.
« Instalaciju, programiranje, stavljanje u rad i
odrZavanje proizvoda mora vrsiti samo kvali-
ficirano, odgovarajuéi obuceno tehnitko 0so-
blje, u skladu s vazec¢im propisima, ukljuéujuci
i poStivanje normi za sprecavanje nezgoda.
« Prije vrSenja bilo kakve operacije ¢iScenja ili
odrZavanja, prekinite napajanje uredaja.
« Uredaj se smije namijeniti samo uporabi za
koju je osmislien.
« Proizvodac se u svakom slucaju nece sma-
trati odgovornim za eventualne Stete nastale
neprimjerenom, pogreSnom i nerazumnom
uporabom.

Opis uredaja Agata V - Agata VC Bl

Unutarnja jedinica video portafona
Blok redne stezaljke M1

B Ulaz BUS linije

VAR Etazni poziv

EH otpornik zatvaranja (CL. RES)
B Selektor master/slave (M/S)

Opis uredaja Agata VCB
Unutarnja jedinica video portafona s interkomu-

nikacijom
Blok redne stezaljke M1
B Ulaz BUS linije
+ A _ | EtaZni poziv
AL Ulaz alarma

EH otpornik zatvaranja (CL. RES)
B Selektor master/slave (M/S)

Tehnicki podaci
AgataV - VC

i Agata VCB
Napajanje preko BUS-a (VDC) 15+20
Maksimalna apsorpcija (mA) 175
Apsorpcija u stanju pripravnosti

<1
(mA)
Pojedinacna apsorpcija LED y

svjetla (mA)
Temperatura za skladistenje (°C) -25 + +70

Radna temperatura (°C) +5 + +40
Stupanj IP zastite IP 30
Video standard PAL/NTSC
LCD TFT zaslon (in¢a) 3,5

Instalacija

« Otkacite uredaj s metalnog nosaca, tako §to
Cete pritisnuti plastiénu tipku i Kliznim pokretom
izvuéi uredaj s nosaca .

« PriCvrstite zidni nosa¢ na okruglu kutiju za
ugradnju @ 60 mm B, na pravokutnu kutiju
503 EIE, na pravokutnu kutiju 506E B, ili
na kutiju za ugradnju Ophera (PHI) koristeci se
viicima koji su dio opreme i vodeci racuna o
oznaci TOP.

« Nemojte previe zategnuti vijke.

« U svrhu pruzanja bolje stabilnosti nosaca, ko-
ristite vijke i umetke koji su dio opreme.

« Kutija mora biti instalirana na visini koja odgo-
vara korisniku.

« Nakon povezivanja, zakacite video terminal na
metalni nosa¢ EH.

« Za otkacivanje uredaja s metalnog nosaca pri-
tisnite plastiénu kukicu i podignite terminal .

Ogranitenja uredaja B @
Istovremeno uklju¢enje 4 monitora moguce je
samo kod uredaja za jednoobiteljske/dvoobitelj-
ske kuce s DVC+VA/O1.

Konfiguracija melodija (B

= Potrebno je izvrSiti u nizu sve faze pro-
gramiranja opisane u nastavku:

1 - Ulaz u programiranje

Pritisnite i drite pritisnutu tipku £\ 3 sekunde.
Ulaz u programiranje potvrduju kratak zvuéni si-
gnal i trepéuca LED dioda Y.

2 - Programiranje melodije za poziv s
vanjske jedinice

Za presluSavanje melodija u nizu, pritisnite tipku
B}

Za odabir melodije i izlaz iz programiranja, priti-
snite tipku A [&.

Za odabir melodije i nastavak programiranja,
pritisnite tipku D}

3 - Programiranje melodije za poziv sa stu-
bista

za presluSavanje melodija u nizu, pritisnite tipku
Za odabir melodije i izlaz iz programiranja, priti-
snite tipku A &,

Za odabir melodije i nastavak programiranja,
pritisnite tipku G}

4 - Programiranje broja zvona za dolazni
poziv

Pritisnite tipku « onoliko puta koliko zvono treba
voniti (od 1 do 6 puta) E.

3 sekunde nakon zadnjeg pritiska na tipku,
zaCuti ¢ete odabrani broj zvona za poziv.

Za izlaz iz programiranja, pritisnite tipku £\ .

= Za programiranje poziva proCitajte doku-
mentaciju za vanjske jedinice.

Proizvod je uskladen s odgovarajué¢im vazec¢im
direktivama.

Odlaganije i zbrinjavanje. Ne bacajte u okolis
ambalazu i uredaj na kraju njegovog Zivotnog
ciklusa, ve¢ ih zbrinite u skladu s vazecim pro-
pisima drzave u kojoj se proizvod koristi. Na
komponentama koje se mogu reciklirati nalaze
se simbol i oznaka materijala.

PODACI | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM
PRIRUCNIKU PODLOZNI SU IZMJENAMA U
BILO KOJEM TRENUTKU BEZ OBVEZE PRET-
HODNE OBAVIJESTI. AKO NIJE DRUKCIJE
OZNACENO, MJERE SU 1ZRAZENE U MILIME-
TRIMA.
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